
:119 וַיַּעַן
u·ion
and·he-is-answering

אִיּ�ב
aiub
Job

וַיּאֹמַר
u·iamr
and·he-is-saying

:
:

. Then Job answered and
said,
1

:219 עַד
od
until

־
-

אָנָה
ane
whither ?

תּ�גְיוּן
thugiu·n
you (p) -shall-afflict

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

וּתְדַכְּאוּנַנִי
u·thdkau·n·ni
and·you (p) -shall-crush·me

בְמִלִּים
b·mlim
in·declarations

:
:

How long will ye vex my
soul, and break me in pieces
with words?

2

:319 זֶה
ze
this

עֶשֶׂר
oshr
ten-of

פְּעָמִים
phomim
times

תַּכְלִימוּנִי
thklimu·ni
you (p) -are- cconfounding·me

לאֹ
la
not

־
-

תֵבֹשׁוּ
thbshu
you (p) -are- being- ashamed

These ten times have ye
reproached me: ye are not
ashamed [that] ye make
yourselves strange to me.

3

תַּהְכְּרוּ
thekru
you (p) -are- cmaking-foreign

־
-

לִי
l·i
to·me

:
:

:419 וְאַף
u·aph
and·indeed

־
-

אָמְנָם
amnm
truly

שָׁגִיתִי
shgithi
I-erred

אִתִּי
ath·i
with ·me

תָּלִין
thlin
she-is-lodging

מְשׁוּגָתִי
mshugth·i
error-of·me

:
:

And be it indeed [that] I
have erred, mine error
remaineth with myself.

4

:519 אִם
am
if

־
-

אָמְנָם
amnm
truly

עָלַי
ol·i
on·me

תַּגְדִּילוּ
thgdilu
you (p) -are- cmagnifying- yourselves

וְת�כִיחוּ
u·thukichu
and·you (p) -are- ccorrecting

עָלַי
ol·i
on·me

If indeed ye will magnify
[yourselves] against me,
and plead against me my
reproach:

5

חֶרְפָּתִּי
chrphth·i
reproach-of·me

:
:

:619 דְּעוּ
dou
know-you (p)  !

־
-

אֵפ�
aphu
indeed

כִּי
ki
that

־
-

אֱל�הַּ
alue
Eloah

עִוְּתָנִי
outh·ni
he- mdistorted·me

וּמְצוּד�
u·mtzud·u
and·weir-of·him

עָלַי
ol·i
on·me

הִקִּיף
eqiph
he- cencompassed

:
:

Know now that God hath
overthrown me, and hath
compassed me with his net.

6

:719 הֵן
en
behold !

אֶצְעַק
atzoq
I-am-crying

חָמָס
chms
violence

וְלאֹ
u·la
and·not

אֵעָנֶה
aone
I-am-being-answered

אֲשַׁוַּע
ashuo
I-am- mimploring

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

Behold, I cry out of
wrong, but I am not heard: I
cry aloud, but [there is] no
judgment.

7

מִשְׁפָּט
mshpht
judgment

:
:

:819 אָרְחִי
arch·i
to- be-in -path-of·me

גָדַר
gdr
he-diked- up

וְלאֹ
u·la
and·not

אֶעֱב�ר
aobur
I-shall-pass

וְעַל
u·ol
and·over

נְתִיב�תַי
nthibuth·i
tracks-of·me

חֹשֶׁךְ
chshk
darkness

. He hath fenced up my
way that I cannot pass, and
he hath set darkness in my
paths.

8

יָשִׂים
ishim
he-is-placing

:
:

:919 כְּב�דִי
kbud·i
glory-of·me

מֵעָלַי
m·ol·i
from·on·me

הִפְשִׁיט
ephshit
he-stripped

וַיָּסַר
u·isr
and·he-is- ctaking-away

עֲטֶרֶת
otrth
crown-of

ראֹשִׁי
rash·i
head-of·me

:
:

He hath stripped me of my
glory, and taken the crown
[from] my head.

9

:1019 יִתְּצֵנִי
ithtz·ni
he-is-breaking-down·me

סָבִיב
sbib
round-about

וָאֵלַךְ
u·alk
and·I-am-going

וַיַּסַּע
u·iso
and·he-is- cshifting

כָּעֵץ
k·otz
as· the ·tree

He hath destroyed me on
every side, and I am gone:
and mine hope hath he
removed like a tree.

10

תִּקְוָתִי
thquth·i
expectation-of·me

:
:

:1119 וַיַּחַר
u·ichr
and·he-is- cheating- up

עָלַי
ol·i
on·me

אַפּ�
aph·u
anger-of·him

וַיַּחְשְׁבֵנִי
u·ichshb·ni
and·he-is-reckoning·me

ל�
l·u
to·him

כְצָרָיו
k·tzri·u
as·foes-of·him

:
:

He hath also kindled his
wrath against me, and he
counteth me unto him as
[one of] his enemies.

11

:1219 יַחַד
ichd
together

יָבֹאוּ
ibau
they-are-coming

גְדוּדָיו
gdudi·u
raiding- parties -of·him

וַיָּסֹלּוּ
u·islu
and·they-are-heaping-up

עָלַי
ol·i
on·me

דַּרְכָּם
drk·m
way-of·them

His troops come
together, and raise up their
way against me, and
encamp round about my
tabernacle.

12

וַיַּחֲנוּ
u·ichnu
and·they-are-encamping

סָבִיב
sbib
round-about

לְאָהֳלִי
l·ael·i
to·tent-of·me

:
:

:1319 אַחַי
ach·i
brothers-of·me

מֵעָלַי
m·ol·i
from·on·me

הִרְחִיק
erchiq
he- cput -far

וְיֹדְעַי
u·ido·i
and·ones-knowing-of·me

אַךְ
ak
yea

־
-

זָרוּ
zru
they- are -estranged

He hath put my brethren
far from me, and mine
acquaintance are verily
estranged from me.

13

מִמֶּנִּי
mm·ni
from·me

:
:
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:1419 חָדְלוּ
chdlu
they-left-off

קְר�בָי
qrub·i
near-ones-of·me

וּמְיֻדָּעַי
u·mido·i
and·ones being- macquainted-of·me

שְׁכֵחוּנִי
shkchu·ni
they-forgot·me

:
:

My kinsfolk have failed,
and my familiar friends
have forgotten me.

14

:1519 גָּרֵי
gri
ones-sojourning-of

בֵיתִי
bith·i
house-of·me

וְאַמְהֹתַי
u·ameth·i
and·maidservants-of·me

לְזָר
l·zr
to·alien-one

תַּחְשְׁבֻנִי
thchshb·ni
they-are-reckoning·me

They that dwell in mine
house, and my maids, count
me for a stranger: I am an
alien in their sight.

15

נָכְרִי
nkri
foreign-one

הָיִיתִי
eiithi
I-became

בְעֵינֵיהֶם
b·oini·em
in·eyes-of·them

:
:

:1619 לְעַבְדִּי
l·obd·i
to·servant-of·me

קָרָאתִי
qrathi
I-call

וְלאֹ
u·la
and·not

יַעֲנֶה
ione
he-is-answering

בְּמ�
bmu
in

־
-

פִי
ph·i
mouth-of·me

אֶתְחַנֶּן
athchnn
I-am- ssupplicating

־
-

I called my servant, and
he gave [me] no answer; I
intreated him with my
mouth.

16

ל�
l·u
to·him

:
:

:1719 רוּחִי
ruch·i
spirit-of·me

זָרָה
zre
she- is -alien

לְאִשְׁתִּי
l·ashth·i
to·woman-of·me

וְחַנֹּתִי
u·chnthi
and·I-supplicate

לִבְנֵי
l·bni
to·sons-of

בִטְנִי
btn·i
belly-of·me

:
:

My breath is strange to
my wife, though I intreated
for the children's [sake] of
mine own body.

17

:1819 גַּם
gm
moreover

־
-

עֲוִילִים
ouilim
unweaned- children

מָאֲסוּ
masu
they-reject

בִי
b·i
in·me

אָקוּמָה
aqume
I-am-rising- up

וַיְדַבְּרוּ
u·idbru
and·they-are- mspeaking

־
-

Yea, young children
despised me; I arose, and
they spake against me.

18

בִי
b·i
in·me

:
:

:1919 תִּעֲבוּנִי
thobu·ni
they- mabhor·me

כָּל
kl
all-of

־
-

מְתֵי
mthi
death-doomeds-of

ס�דִי
sud·i
deliberation-of·me

וְזֶה
u·ze
and·this

־
-

אָהַבְתִּי
aebthi
I-love

All my inward friends
abhorred me: and they
whom I loved are turned
against me.

19

נֶהְפְּכוּ
nephku
they-are-turned

־
-

בִי
b·i
in·me

:
:

:2019 בְּע�רִי
b·our·i
in·skin-of·me

וּבִבְשָׂרִי
u·b·bshr·i
and·in·flesh-of·me

דָּבְקָה
dbqe
she-clings

עַצְמִי
otzm·i
bone-of·me

וָאֶתְמַלְּטָה
u·athmlt·e
and·I-am- sescaping

בְּע�ר
b·our
in·skin-of

My bone cleaveth to my
skin and to my flesh, and I
am escaped with the skin of
my teeth.

20

שִׁנָּי
shn·i
teeth-of·me

:
:

:2119 חָנֻּנִי
chn·ni
be- gracious-you (p) ·me !

חָנֻּנִי
chn·ni
be- gracious-you (p) ·me !

אַתֶּם
athm
you (p)

רֵעָי
ro·i
associates-of·me

כִּי
ki
that

יַד
id
hand-of

־
-

אֱל�הַּ
alue
Eloah

Have pity upon me, have
pity upon me, O ye my
friends; for the hand of God
hath touched me.

21

נָגְעָה
ngoe
she-touched

בִּי
b·i
in·me

:
:

:2219 לָמָּה
l·me
to·what ?

תִּרְדְּפֻנִי
thrdph·ni
you (p) -are-pursuing·me

כְמ�
kmu
as

־
-

אֵל
al
El

וּמִבְּשָׂרִי
u·m·bshr·i
and·from·flesh-of·me

לאֹ
la
not

Why do ye persecute me
as God, and are not satisfied
with my flesh?

22

תִשְׂבָּעוּ
thshbou
you (p) -are- being-satisfi ed

:
:

:2319 מִי
mi
any ?

־
-

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

אֵפ�
aphu
indeed

וְיִכָּתְבוּן
u·ikthbu·n
and·they-shall-be-written

מִלָּי
ml·i
declarations-of·me

מִי
mi
any ?

־
-

. Oh that my words were
now written! oh that they
were printed in a book!

23

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

בַּסֵּפֶר
b·sphr
in· the ·scroll

וְיֻחָקוּ
u·ichqu
and·they-shall-be- cdelineated

:
:

:2419 בְּעֵט
b·ot
in·pen-of

־
-

בַּרְזֶל
brzl
iron

וְעֹפָרֶת
u·ophrth
and·lead

לָעַד
l·od
for·future

בַּצּוּר
b·tzur
in· the ·rock

יֵחָצְבוּן
ichtzbu·n
they-shall-be-hewn

:
:

That they were graven
with an iron pen and lead in
the rock for ever!

24

:2519 וַאֲנִי
u·ani
and·I

יָדַעְתִּי
idothi
I-know

גֹּאֲלִי
gal·i
one-redeeming-of·me

חָי
chi
life

וְאַחֲר�ן
u·achrun
and·last

עַל
ol
on

־
-

עָפָר
ophr
soil

יָקוּם
iqum
he-shall-arise

:
:

For I know [that] my
redeemer liveth, and [that]
he shall stand at the latter

25
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[day] upon the earth:
:2619 וְאַחַר

u·achr
and·after

ע�רִי
our·i
skin-of·me

נִקְּפוּ
nqphu
they- mencompass

־
-

זאֹת
zath
this

וּמִבְּשָׂרִי
u·m·bshr·i
and·from·flesh-of·me

אֶחֱזֶה
achze
I-shall-perceive

אֱל�הַּ
alue
Eloah

:
:

And [though] after my
skin [worms] destroy this
[body], yet in my flesh shall
I see God:

26

:2719 אֲשֶׁר
ashr
which

אֲנִי
ani
I

אֶחֱזֶה
achze
I-shall-perceive

־
-

לִּי
l·i
for·me

וְעֵינַי
u·oin·i
and·eyes-of·me

רָאוּ
rau
they-see

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

זָר
zr
alien-one

Whom I shall see for
myself, and mine eyes shall
behold, and not another;
[though] my reins be
consumed within me.

27

כָּלוּ
klu
they- are -exhausted

כִלְיֹתַי
klith·i
kidneys-of·me

בְּחֵקִי
b·chq·i
in·bosom-of·me

:
:

:2819 כִּי
ki
that

תאֹמְרוּ
thamru
you (p) -are-saying

מַה
me
what ?

־
-

נִּרְדָּף
nrdph
we-shal-persecute

־
-

ל�
l·u
to·him

וְשֹׁרֶשׁ
u·shrsh
and·root-of

דָּבָר
dbr
matter

נִמְצָא
nmtza
he-is-found

־
-

But ye should say, Why
persecute we him, seeing
the root of the matter is
found in me?

28

בִי
b·i
in·me

:
:

:2919 גּוּרוּ
guru
stir-you (p)  !

לָכֶם
l·km
for·you (p)

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

־
-

חֶרֶב
chrb
sword

כִּי
ki
that

־
-

חֵמָה
chme
fury

עֲ�נ�ת
ounuth
depravities-of

חָרֶב
chrb
sword

לְמַעַן
lmon
so-that

Be ye afraid of the
sword: for wrath [bringeth]
the punishments of the
sword, that ye may know
[there is] a judgment.

29

תֵּדְעוּן
thdou·n
you (p) -shall-know

K

שַׁדִּין
sh·din
which·adjudication

Q

שַׁדּוּן
sh·dun
which·adjudication

:
:

ס
s
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